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Chapter Overview

Chapters 64 and 65 present two different descriptions of what happened when Clodius
was killed by Milo along the Appian Way in 52 B.c. This chapter presents selections
from Asconius, who consulted contemporary source documents in preparing his
commentary; the next chapter presents selections from Cicero's Pro Milone in defense of
Milo, which demonstrates the persuasive rhetoric used so effectively by Roman orators.
The presentation of the dative case 1s continued in the Reading Note on adjectives

with the dative. At the end of this chapter, the use of the gerundive, introduced in

the previous chapter, is extended to include the passive periphrastic, or gerundive of
obligation, and its use with the dative of agent.

Resources
{11 Student’s Book lll, pages 139-149
“} Online Activities: www.PHSchool.com; Web Code: jqd-0010
Y} Teacher’s Site '
& CD-ROM: sense units for Chapter 64
.~ lLanguage Activity Book i

£ Standards for Classical Language Learning: 1.1, 1.2, 2.1, 3.2

Readings ‘

Background

Asconius

Q. Asconius Pedianus (9 B.C.-A.D. 76) was a Roman grammarian and historian who most
likely came from Padua (modern Padova). He was blind for the last decade of his long
life. While in his 50’s and 60’s, he wrote commentaries on the speeches of Cicero, of
which only five survive: In Pisonem, In toga candida, Pro Cornelio, Pyro Milone, and Pro
Seauro. He wrote these in order to provide historical background for his sons while they
read Cicero’s complex Latin. Asconius’ commentaries are considered generally reliable
because he utilized the primary documentary sources available at the time, which
included senatorial transcripts of the events surrounding Clodius’ murder. Among these
were the deta difirna or acta publica, which were daily records of the business of the
Senate, ordered to be made public in the Forum by Julius Caesar during his consulship
of 59. Other sources included shorthand versions of Cicero’s unpublished speeches,




Capitulum LIX

PRO T. ANNIO MILONE ORATIO
INTRODUCTION

e conference at Luca (see Introduction to In
Jisonem) gave the Triumvirate a new but precarious
lease of power. Pompey and Crassus duly held the
consulship together in 55, and carried enactments
designed to check the lawlessness and corruptien
which the lack of a strong government was fostering,
Before the end of the year Crassus left for Syria to
open the attack upon Parthia which was to bring his
carcer to an inglorious end at Carrhae. !

His removal at once robbed the makeshift com-
promise of such temporary equilibrium as it had
achieved. So long as ils base was trilateral the
structure stood ; but a dyarchy is of necessity only a
stage on the road to monarchy, and a dyarchy com-
pounded of forces so antithetic as the personalitics
of Pompey and Caesar could not but collapse under
the conflict of strains and stresses that must ensue.
The continual reports of Caesar's great conquests
across the Alps precipitated the conflict in two ways :
they revealed Caesar to Pompey as a dangerous
rival in a field where hitherto he had stood alone,
and they sct up among the reactionary party in the
Senate heart-searchings and forcbodings which com-
pelled it more and more openly to acclaim Pompey
as the champion of the stafus guo and of the narrow and
selfish system of world~exp?oitation fer which they
themselves stood. | -

That system was being daily stultified not only by

the corruption and oppression under which every
province groaned, but even in Rome by the daily
affrays and terrorism of anarchical leaders which

-e Senate, and even Pompey himself, were powerless
1o check. If democratic agitation had been Chartism
under the Gracchi and Bolshevism under Saturninus,
with Caesar's jackal Clodius 2t its head it became
Hooliganism ; and Hooligan Clodius could only be
met by Hooligan Mile.

Milo had been tribune of the plebs in 57, and
had raised gangs of the city rabble in that year to
combat the similar gangs of Clodius in the intcrests of
the Senate and of Cicero. He was no dislnterested
patriot, as Cicero would have us belicve, but, deeply
in debt as he was, and looking to the consulship and
& provinee to follow as the most convenient means
of repairing his ruined fortunes, he attached himself
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to such powers as could help him to achieve this end.
For thrce years we hear little of their quarrels; but
in the winter of 53, when Milo was standing for the
consulship and Clodius for the practorship, it broke
out again with increased bitterness, Repeated dis-
turbances caused the elections to be postponed until
January. Then on the 18th of that month, almost
CErtainf;' by pure coincidence, the two bravos met
upon the Appian Way, and in the scuffle that ensued
between their followers Cledius was slain.

Cicero's specch—or rather pamphlet—in Milo’s
defence is a model of special pleading.,  Apart from
its appeals to emotion and political rancour, it
endeavours to put Milo's cenduct in favourable
contrast to that of Clodius by astute suggestion and
suppression,® Fortunately we have an impartial

“and trustworthy account of the affray given us by

Asconius,® who wrote sbout a hundred years later,
and by comparing the two accounts we can better
realize Cicero’s amazing skill as a barrister.

Milo was condemned and retired into exile at
Massilia. We are told that, on receiving from
Cicero a copy of the speech as revised for publication,
he remarked, " It is ‘as well that Cicero did not
deliver it, for had he done so [ should never have
known the ecxcellent flavour of these Massilian
mullets,” In 48 he joined Caclius in a freebooter
rising against Caesar i southern Italy, where he
met his end. . _
- Poynton, in his intreduction to the speech (Oxford
University Press, 1892), says: '‘Those critics who
approve nothing but success are of opinion that
Cicero tried to prove too much, and that it would
have been better to plead that Mile’s crime was
fully atoned for by the great benefits which followed
the death of Clodius. %‘Iis speech would then have
been as monotonous in its paradox as it is in fact”
varied and interesiing, And had he thrown himself
simply upon the merey of the court, how tiresome
would have been that one Jong appeal to the feclings !
Could we have endured a hundred sections like the
ninety-ninth ? As a literary effort the speech owes
its celebrity to the skilful blending of all three
clements, proof, paradox, and pathos. Ner again
is it easy to praise the 'invention' less than the
' disposition.” If the wholeis made up of exquisitely
proportioned paris, the details are hardly less
perfect.” :

INITIVHA

PRO T. ANNIO MILONE QRATIO

1~ I. Etsi vercor, iudices, ne turpe sit pro fortissimo
viro dicere incipientem timere minimeque deceat,
cum T. Annius ipse magis de rei publicac salute quam
de sua perturbetur, me ad cius causam parem animi
magnitudinem adferre non posse, tamen haec novi
judicii nova forma terret oculos, qui quocumgue
inciderunt, consuetudinem fori et pristinum morem
judiciorum requirsnt. Non enim corona consessus
vester cinctus est, ut solebat ; non usitata frequentia
ipati sumus; non illa praesidia, quae pro templis
omnibus cernitis, ctsi cantra vim conlocata sunt, non
adferunt tamen ‘oratori aliquid, ut in foro ct in
fudicio, quamquam pracsidiis salutaribus et ncees-
sariis saepti sumus, tamen ne nen Limere quidem sine

alinua Hmare moceimus

O RATION1S

L Although I am afraid, gentlemen of the jury,1

that fear is an unscemly condition in which to begin
a speech in defence of the bravest of men; and that
it is in the Jast degree unbecoming, seeing that
Titus Annius himself is more anxious for the safcty
of the state than for his own, that I should be unable
to bring to his case a greatness of spirit to equal
his; still, the unprecedented aspect of this un-
precedented trial alarms my eyes, which, fall where
they may, look in vain for the familiar environment of
the courts and the traditional procedure of the Taw.
For your assembly is not thronged, as of old, by
a2 ring of listeners; we are not encompassed hy

our customary concourse ; and the train-bands whicl 2

you see before all the temples, albeit posted there
lo prevent violence, cannot but have their effect upon
the pleader, so that herein a court of law and before
a jury, though surrounded by troops who are at once

a safeguard and a necessity, still even my immunity
feom fonr ronnat hat hava a tan-h F L =

h's
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"LTIMA PARAGRAPHUS ORATIONIS PRO MILONE

>

CICERO

Sed finis sit; neque enim prae lacrimis iam loqui
possum, ct hic se laerimis defendi vetat. Vos oro
obtestorque, judices, ut in sententiis fercndis, guod
sentictis, id audeatis. Vestram virtutem, justitiam,
fidem, mihi credite, is maxime probabit, qui in
judicibus legendis optimum ct sapientissimum et

ON BEHALF OF MILO, 104-103

But no more. Indeed I can no longer speak for
Lears, and my client forbids that tears should plead
his cause. I implore and bescech you, gentlemen,
have the courage of your convictions in recording
your votes. Your courage, justice, and honour will,
belicve me, meet with high approval from him who,

in biis choice of the jury, has fixed upon the best, the

. wisest, and the most brave.

s e sy g ot . b

fortissimum quemque elegit.
Reading A: Clodius and Milo on the Appian Way

A.d. xiii Kal. Febr. Milé Lanuvium, ex qud erat manicipid et ubi tum dictator, profectus
est ad flaminem prédendum postera dié. Occurrit ei circa horam nénam Clédius pauld
ultra Bovillas, rediens ab Aricia; erat autem allocatus decutidonés Aricindrum. Vehébatur
Clodius equé; servi triginta feré expediti, ut illd tempore mos era titer facientibus, gladiis
cincti sequébantur. Erant cum Clodio praetered trés comités eius, ex quibus eques

Romanus anus, duo dé plebe noti hominés.

Mild raeda vehébatur cum uxore Fausta, filia L. Sullae dictatoris, et M. Fufié familiari
sud. Sequébatur eds magnum servorum agmen, inter quos gladiatorés quoque errant, ex
quibus duo noti, Eudamus et Birria. Ei in ultimo agmine tardius euntés cum servis P.

Clodit rixam commisérunt,

Notes: Reading A

1. A.d. xiii Kal. Febr.(1): In modern terms, the date would have been 20 January. For
more on Caesar’s reforms of the calendar, see Calendars Through the Ages at http://
webexhibits.org/calendars/calendar-roman.heml.

2. Lanuvium . . . Aricia (1-3): For these places on the Appian Way south of Rome,
see the map on page 140 and the picture on page 142. Milo was traveling south and-
Clodius north.

3. ex qué erat miinicipio (1): Literally, from which town be was. The antecedent of a
relative pronoun is occasionally found within the clause itself.

4. minicipium (1): This term designated any self-governing Italian community that
enjoyed Roman citizenship.

5. dictator (1): Milo held this office in his hometown of Lanuvium and thus had duties



6. horam nénam (2): The ninth hour was 3-4 .m pagina quarta

7. decurionés (3): A decurié was a town councilman selected from ex-magistrates
(decuria originally meant a body of ten). These officials advised the magistrates and
were, in effect, in charge of the public life of the community.

8. equés (6): Asconius names him as C. Causinius Schola, who in the later trial gave
testimony against Milo.

9. duo dé plebe n6ti hominés (7): Asconius names these as P. Pomponius and
C. Clodius.

10. filia L. Sullae dictatoris (7): The political interests of T. Annius Milo lay with the
senatorial party, or optimatés, which had been championed by Sulla thirty years
earlier. The meaning of the term dictator here differs from that appearing in line [,
Here it refers to the extraordinary magistrate appointed by the consuls on request of
the Senate and having absolute power during a crisis. For more on Sulla as dictator,
see the history unit in Chapter 30 and page 4 of the Student’s Book.

1. Ei (servi) . . . cum servis P. Clodii rixam commisérunt (9—10): It is important to
note that Asconius believes that it was Milo’s slaves who began the ruckus.

Vocabulary list LXIV A

1. minicipium, 7 (N} — town [municipal]
2. flamen, flaminis (m) - priest
3. posterus, -a, -um — next, following
4. expeditus, -3, -um — unhampered, travelling light (expedition)
5. plebs, plebis (F) - plebians, common people
6. notus, -a, -um — well-known, famous [noteworthy]
7. ultimus, -a, -um - final, last, farthest

8. familildris, -e — belonging to the household, intimate {as substantive) close friend

9. agmen, agminis (N) — line of march, column

10. prodo, prodere, prodidi, proditus — to give forth, nominate, appoint, reveal, betray

11. vehg, vehere, vexi, vectus — to carry, convey (in passive) to travel

12. cingg, cingere, cingi, cinctus — to wrap, surround, equip with a weapon, encircle [succinct]

Vocabulary list 398

1. minitabundus, -a, -um - menacing, threatening (What does minitor, -are mean?

2. solacium, -i, (N) - consolation, relief [solace]

3. saucius, -a, -um —wounded, hurt

4. eodem (adverb of } - to the same place

5. unde (adv of ) — from where *as opposed to ubi — where {at)
6. cadaver, cadaveris {N} - corpse, body

7. lated, latére, fatui - to lie in hiding : llatent)

8. exturbd (1) , , ~to force out, drag out

9. trdicio, traicere, traiéci, traiectus — to throw thro ugh, pierce [trajectory]

10. orior, orir, ortus sum — to arise, begin [Orient]

*the future active participle of orior is oritiirus, -a, -um — about to arise *



pagina quinta

Reading B: The murder of Clodius

Ad quem tumultum cum i'espexisset Clodius minitabundus, umerum eius Birra rumpia
traiécit. Inde cum orta esset pugna, plarés Miloniani accurrérunt. Clodius vulneratus in
tabernam proximam in Bovillanod délatus est. Milo, ut cognovit vulneratum Clédium,
cum sibi periculosius illud etiam vive ed futirum intellegeret, occisd autem magnum
solacium esset habitiirus, etiam si subeunda esset poena, exturbari taberna fussit. Atque
ita Clodius laténs extractus est multisque vulneribus confectus. Cadaver eius in via
relictum, quia servi Clodil aut occisi errant aut graviter saucii latébant, Sex. Teidius

senator, qui forte ex rire in urbem revertébatur, sustulit et lectica sua Romam ferri iussit;

ipse rarsus eddem unde erat égressus se recepit.

Notes:. Reading B

1.

Clédius minitibundus (11): Asconius could very well be describing here an incident
of road rage. Students should recall-that Latin adjectives, such as minitabundus, are
sometimes best translated adverbially in English.

umerum (11): Students may remember this word by noting that the bone of the
upper arm, which connects to the shoulder, is the humerus.

plarés Milonidni . . . Clodius (12): Students should be encouraged to follow closely
the back-and-forth action described by Asconius. The narrative is objective and
direct.

Mil6 . . . jussit (13-16): Students will need guidance through this complex sentence.
The sentence begins with an ut clause with the indicative (cognovit) that introduces
an indirect statement with an elliptical infinitive (vulneratum [esse], 13-14). The
interplay of the pronouns sibi and ed, as well as that of the ablative absolutes vive
eo and occisd (ed), should be noted. The latter are embedded in causal clauses

with the subjunctive (cum . . . intellegeret, 14, and [cum] . . . esset habiturus,
14-15); within the first clause there is further embedded anindirect statement with
an elliptical infinitive (Futurum [esse] intellegeret, 14). The present imaginary or
unreal conditional etiam si subeunda esset poena (15) suggests the deliberations
taking place in Milo’s mind. According to Asconius, he believed that the removal of
his political enemy was worth the risk of his indictment for murder. The gerundive
of obligation subeunda esset (15) will be presented later in this chapter and should
not be discussed yet. This is definitely a place to use texts in sense units.

confectus (16): Note the gapping of this verb, following extractus est. For gapping,
see page 42,



paglna sSeXta
Reading B: The Murder of Clodius, continued

6. quia...Jatébant (17): The use of the indicative in these causal clauses indicates that
the information is to be taken as true, i.e., that Clodius’s slaves were indeed either
wounded or killed.

7. Cadaver. . . relictum (16-17): This participial phrase is the direct object of the
main verbs sustulit (18) and iussit (19). We have here a nice example of how the
Romans could use word order to structure the thought sequence. Asconius says that
Clodius was killed, so the reader might very well wonder “What happened to his
body?” The cadaver is the topic of discussion (so to speak) that flows logically from
what came before and so is placed first, even though it is not the grammatical subject.

8. lectica sud Romam ferri (18-19): Students will recall that this vehicle, introduced
in Chapter 23. Roads were rough and carriages lacked springs, so rich people often
used litters for longer journeys because they were more comfortable. Of course, a
litter could only take one or two people, so the Cornelii naturally use a raeda on their
trip from Baiae.

Vocahulary list 59C

, N . [Gctus
imperttus, -a, -um —ignorant, commaon -
IGctls

efflisus, -a, -um — unrestrained, effusive

invidia, ae (F) — ill will, hatred, outrage

Idctus, -Gs (M) — mourning

perferd, perferre, pertuli, perlatus — to deliver, bring in
ostendd, ostendere, ostendi, ostentus {ostensus) — to show, point out  [ostentatious)
auged, augére, auxi, auctus — to increase, magnify [augmented)
circumstd, circumstare, circumsteti — to stand around, surround [circumstance]
10. coflud, confluere, conflaxi —to flow together, to gather
11. Carthagé délenda est! — Carthage must be destroyed! {The ending of all of Cato the Elder’s
speeches until the 3™ Punic War)

1
2
3
4
5. Infimus, -a, -um — lowest, most vile
6
7
8
q

Notes: Reading C

1. ante primam noctis horam (20): The reference points for the Roman day were
sunrise (6 a.m.) and sunset (6 p.m.). The events of this reading probably happened
around sundown.

2. in dtrio domiis positum (21): For the rituals of the Roman funeral, see Chapter
54. Clodus’s home on the Palatine was off the Sacred Way, a few minutes from the
Forum. The slaves and rabble that attended the body reflected Clodius’s appeal as a
populist. See also lines 23-24.

3. wuxor Cladii Fulvia (22): Clodius’ wife Fulvia played an active part in later political
events as the wife of Marc Antony. She assisted Antony’s brother Lucius in raising
an army in Italy to counteract the power of Octavian (56A:15-17). Slinger’s bullets
containing obscene insults against her have been found at Perugia where Octavian
defeated her and L. Antonius.

4, cum effiis lamentatione (22): This is a prepositional phrase, not a cum clause.
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Reading C: The Burning of the Senate House

_ Perlatum est corpus Clodii ante primam noctis horam, infimaeque plébis et servorum

maxima multitidé magné lictl corpis in atrid domds positum circumstetit. Augébat

autem facti invidiam uxor Clodii Fulvia, quae cum effasa lamentatione vulnera eius

ostendébat. Maior posterd di¢ loce prima multitidd eiusdem generis conflxit,

complarésque nati hominés visi sunt. Eisque hortantibus vulgus imperitum corpus

nidum ac calcatum, sicut in lecto erat positum, ut vulnera vidéri possent in Forum deétulit

et in rostris posuit. 1bi pré contione Plancus et Pompeius, qui competitoribus Milonis

studébant, invidiam Miléni fécérunt. Populus, duce Sex. Cladid sciba, corpus P. Clodii in

Cariam intulit cremavitque subselliis et tribanalibus et ménsis et codicibus librariorum,

qué igne et ipsa quoque Cuaria flagravit et item Porcia Basilica, quae erat ei iancta,

ambusta est.

5.

Eisque hortantibus (24): Translate this ablative absolute as with their encouragement.

6. vulgus imperitum (24): The modifying adjective reveals that vulgus is neuter. The

7.

8.

10.

main verbs of which this is the subject are détulit (15) and posuit (26).

rostris (26): T'his was the rostra of Cicero’s Republic, of which little remains. The
section devoted to the rostra in Ernest Nash, Pictorial Dictionary of Ancient Rome,
Hacker Art Books, 1981, Vol. II, pages 272-283, includes several views of the re-
mains of the Republican structure. For the later Julian rostra, now partially restored,
see the picture on page 59 of the Student’s Book, the note for the picture on the
Teacher’s Site, and the plan on page 147.

T Munatius Plancus and Q. Pompeius Rufus (26): These men were tribini
plébis (tribunes of the people), who supported Q. Metellus Scipio and P. Plautius
Hypsaeus, Milo’s rivals for the consulship of 52 B.C. After Clodius’s murder, they
began to stir up the mob while Clodius’s body was on display at his house and
continued to rouse the rabble even after the burning of the Curia had begun, to

the extent that Asconius refers to Plancus as “a somewhat scorched tribune of the
people” (ambustum; cf. ambusta est, line 30). For the sequence of these events, see
above, Background 5

. Sex. Clodio (27): Remember that a freedman often carried the name of his master.

Sextus Clodius was later prosecuted and convicted by the overwhelming vote of 46 to
5 "The name Clodius has been emended to Cloelius by some editors, perhaps because
if this man were a freedman of Clodius, he would have almost certainly been known
as P. Clodius [cognomen], not Sextus.

Ciiria (29): For a picture of the restored Senate House, see page 149 and the notes
helow.
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[1. subselliis . . . librariorum (28-29): These were various accoutrements of the daily
business of the Senate. For further information about this, see below under Illustrations.

12. Porcia Basilica (29): For the relative location of the Curia and the Basilica Porcia,
see the plan on page 147. According to Asconius, the burning of the Curia and the
Basilica Porcia outraged the general population more than the murder of Clodius.
Of this basilica, nothing now exists. The basic form of the basilica (from the Greek
word for king), which was designed primarily as a public hall to house the lawcourts,
was roughly equivalent to that of the Greek stos. Its interior consisted of a large
central court separated from its two side-aisles by rows of columns. "The Roman
basilica became the archetype for the medieval cathedral and the modern Christian
church. Several were built in the Roman Forum (the Basilicas Aemilia, 179 B.C., and
Julia, 54~46 B.c., formerly the Basilica Sempronia, 174 B.C.) and have extant remains.
For Marcus Porcius Cato the Elder, also known as “Censorius,” who gave his name
to the Basilica Porcia, see the teaching suggestions for Exercise 64a below.

Vocabulary list 59CC

1. rostra, orum (N pl.) — Speaker’s platform in the Forum, beaks hattaring ramc fon chinc
2. contia, contidnis (F) — public meeting, assembly tribunal
3. scriba, -ae (M) scribe *one of the 1% declensio. tribunalis
4. subsellium, -T(N) - bench

5. tribunal, tribanalis (N) — platform
6

7

8

9

item — likewise, in the same way
calcd, (1) - to trample, crush underfoot [caltrops]
Porcia Basilica - the Porcia Basilica, earliest courthouse (or basilica) in Rome

. studed, studére, studul + dat. — to be eager for, suppert, dedicate efforts to, study
10. jungd, iungere, i0nxi, iinctus — to join, connect [junction]
11. ambdiro, amblrere, ambuss?,_ambustus —to scorch, burn, char, {with cold) frost-bite

Building the Meaning

The Passive Periphrastic (Gerundive of Obligation)

The term gerundive of obligation, which indicates that the construction is based on the
gerundive, is presented here as an alternative to the more traditional and ur%w1e1dy‘term
passive periphrastic. The teacher should select one of these terms and remain consistent
in its usage. Students have met the gerundive of obligation construction several times

Capitulum LIX pggina decima

N. B. The F, P. P. C. ( Gerundive of obligation ) is used with the dative of agent.

€. g. These sentences must be translated by us.
“"Haze sententiae nobis convertendi sunt.

discipulﬁ':s by the students
rhetori by the speech teacher.

e« B Scelesti iudicibus paniemﬂ sunt. The criminals must be punished by the jury.
e, g. Epistula erat scribenda matri. Mother had to write a letter.

e, . _Sacramentum servo dicendum erit, An oath will have to be sworn by the slave.
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THE FUGTURE PASSIVE PARTICIPLE HAS TWO MASSIVE USES:

A.

The Future Passive Periphrastic

Conjugations ( gerundive of obligation )

The future passive participle may combine with forms of the helping verb esse to form
the so-called future passive periphrastic conjugations.

This use employs ordinarily the nominative case forms, but may also use the
accusative forms in indirect statement.

e. g.

EXAMPLE OF THE F. P.

Future

Nos laudandos esse pater scit.

F. P. P. C.
laudandus, a, um sum I must, I have to bhe, 1 am teo be, I should be, I ought to
laudandus es be praised
laudandus est
laudandi sumuS laudandus, a, um eram I had to be, I was to be,
laudandi estis -
laudandl sunt laudandus eras I should have been, I ocught
- laudandus erat to have been praised
laudandi eramus
laudandi eratis
laudandi erant
ALSO _
laudandus ero I will have to be praised
laudandus eram I had to be praised
laudandus fui L have had to be praised
laudandus fueram I had had to be praised
laudandus fuero I will have had to be praised
laudandus sim I may have to be praised
laudandus essem I might have to be praised
laudandus fuerim I may have had to be praised
laudandus essem I might have had to be praised

P. C. used in..indirect statement:

Father knows that we should be praised.

passive participles used in English

1. reverend

8. corrigendum

2, referendum
3, propaganda
4. memorandum
5. agenda
6. legend
7. Amanda

9.

10.
11.
12.
13.
4.

15, horrendous
corrigenda 16. tremendous
dividend 17. confilrmand
honorand 18. ordinand
addenda 19. memoranda
Miranda 20. analysand
stupendous etec.,

EXERCITATIO SUPRA GERUNDIVA

-anslate the following gerundive phrases:

A
3.

4.

S
6.
7.
8.
9.

ad quendam ducem interficiendum

ad civitatem obtinendam

amicitiae servandae causa

ad imperium servandum
ad gentes iuvandas

ad urbes capiendas

ducibus interficiendis

consule necando

verborum exercendorum gratia
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Exericise on the Future passive periphrastic:

The Future passive periphrastic or geruﬁdive of obligation expresses obligation and

EER. o g. Leges omnibus observandae sunt. .

Laws by all { dat. of agent ) must be observed. NECESSITY
have to be observed. NECESSITY
are to be observed, RECESSITY
ought to be observed. OBLIGATION

oo should be ocbserved. OBLIGATION

Leges omnibus observandae erant. had to be obxerved,

LEgEs omnibus observandae erunt, will have to be observed.

LEgEs omnibus observandae fuerunt. have had to be obseryed

LEgEs omnibus observandae fuerant. had had to be observed.

Légés omnibus observandae fuerint will have had to be observed.

Leges omnibus observandae sint, may have to be observed,

Translate:
1. I know why the citizens have to be praised.

2.
3.

The dangers of the city had to be avoided by her.

A new city must be founded by the general. -

Translate these short sentences:

1. Carthago delenda est,

2.

Vera dicenda sunt.

3.

4. Oratio habenda est.

Write thg meanings of these phrases as they appear in

1. difficile scire
2. ante suum fundum
3. ipso die

4, locum tempusqué
o, ut fit

6. id temporis

7. obviam fit

8. ut solebat

9. non multo secus
10. reiecta paenula

11. impetum facere

Leges observandae sunt.
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